unii 2
wraund nezaniSofifetes

Tumsiteies MTAATIEHNATE lumImamnnurnemifminnsinguves

Wndousudsoufnutli 6 1 i s mmﬁ'mﬂﬂm njumnununs  faveld

AnyuenasuasuIsuid $azdidy Tanhiauemuiatesia i

1. anudaliT

2. Anunul "i'lumsmmﬁ'mﬂunmuﬁmﬂn

MEIBINGY
3. szin I e ﬁmmmﬂi}u

31

iz n

mifinuvawni 148

ffnid msf
‘l J -
difmilianudidgun Taommzeinngs msdiding

¥ 15 x
mﬁuuunmn wnsaids nmss

¥
L L 4
Yinannne ssvedFoulddeanuminelunnmi ldmusnmmssiideams
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widow 108 wefidy unsvqud uiln Sunee (Marianne Celce Murcia and Lois
Mc Intosh, 1979: 242) lAnamiaszTemivesdiimiin dBounnn uffdrdwitauni
Tnsandnn wislansel idefnsanlusdveamsindedems uasmssuda difou
ndsensasn1didle uasAsdedoms1d Taverdodafing

pAYULN WO AQA (Elizabeth Morse Chuley, 1986: 1) lAnaia anudifgyyea

dfmioql1dh ddwiifhunioadoussnnufa (The Tools of Thoughy A¥aelishle

unsdomsnaiy H 1/ Wowdloldntedy  myldiannanud

AnuAnve By
Meafurdnd SufludSueiNn

-

o Hiotanile

..-_g.u_u_i. ald Carter and Michael Mc M}'.
. . -
T anuidudidniiduileduddy

'Q"\H { doyn 4mms nindhn14A

Toiind a3 ARSI
1988: 100-101) 1dnaTae™
aehawilaitaan i :
dadu | '
ST 3T o 5 0,153)  Ténannfeuiivudifinidy
Tassafraveaniu i !' i W TAT9U84N M1 (The Skeleton of

Language) uf2 ffminiSouigdies (Okgahs) ASIID (Flesh) YBINIMY M5 1F

' Wk [ o IV ] ]
Taserdremunos ludifnon S e 0 T hludddniiigndes  Aaudhimsg
Tassadrann _-'l T A i Tual®gndes  Tunsdennumine
ks L4
ﬂ1ﬁﬂﬁtﬂuﬂ~1ﬂ1

A8 NyOTl (Davie ﬁﬁ’mnﬁqﬁ'u 19 & Fnfad Tao

% ﬁ' ﬁhﬂﬂ% Tundveamsadreanud

1&nantsnndhafyvesdnd lundveamssun
o A e ¥
| i A

DO QN V1. ' 4
winisiladiedesfivannturuiy  axiudGousadasidanuauloludmddniie

T P TN T —
=
!

i e

Wy Inimd (2527: 2

¥ - W
mnuquﬁﬂummmh msnu
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ATOANY 1¥usuzas (2530: 55-57)  1Anandwmnudifguasanusuiuides
fAnuddmd aql1dh nndanguilunnniiiiddiuinnend 500,000 f1 uazluudas
Yoaddrdniln 9 @edudn  mmznndnenwediann fesRula Taemyngudy
Mfminnfeunaaiileglulan mefimeslssauanudidolumsewluTangsiie
wnzdany Sadrdfuiivzdoafnliiudumimilni q mdiil uosdoaRuyudiauddn

Tinswanunsenniy oo 18t usums@uTnveaniun

nnAnuAnFEuYeninnIIEaY / pjgrusanan pwagldih didniiduileds

-J‘ -J - s L] - 3
wiand g lunsSouning i ideanumeld  msdede
domsluwdndu Tudnmm

wsnoinifunugma ""'f'/j ﬂu:wfqﬁﬁw fin vinusia vinue

VLR DIWELRITRTLEY G |5

Aavnsveana i e g ol Wi nnumnedmdnianmdngy

d - 1w A
Annd1neng uvuAIl An

Tou 30U (Joad Rufde i N704Na38  (Strategy) 1 MuED4

maiin wiendeaiinfidiiuied 2015 f' Hadnaofonszumsld
k) o J

W
-
i;‘
i
o

'"ﬁ';"‘J:m Joan Rubin, 1987: 7-8) il
A
3]

NANIMINGIT  (Strate nawi1 1% MATiA (Techniques) YMETH
L TARRR A :
(Tactics) WRHABEGHT Pearmag B ﬁm@ﬁsms} ANUANNTONI

A anufe

(Cognitive abﬂm: taznyzuunasidilyny (Problei Solving Procedures)
ua Wé %I% e |00 (Setaeg®) ifvmatindhe q

it ddeuudilym Treldnnugd anufe mdnolszTemiTumsu

a1 Anufn N

ueniim ithRu

Jilam eendredn uazinda AZABD (Rebecca Oxford and David Crookall, 1989:
404) 1Andnile N3t (Swategy) 1 nunwila matiamsSoud AfGonhanldifesslums

i .
udilymuienisFouiuenu
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U1 19% ANBE (Brown H. Douglas, 1993: 114) IAnandla anumuoveq
na38 9 nauwdla magley (Atacks) dnflywiitdl TaodSouldmatiame 9 ywhelumsud
yn

NNARRYENINMSANN MM LR UANE M WYBINa T (Strategy)
aandndiedu ewagl1dd neds (strategy) nuteis marluer maiin foya anwg Aileg

i naoudilym 1ﬁail?uum§mﬁuﬂmm

diniunadn lumsns ’ ’ fﬂ'ﬂ"l AU 187y UM Tﬂiﬁﬂ Luns

AIAANT FANUUN  (Adiria d and Stella Statman, 1988: 52-56) 1A

L] L) “ L3 J
na wuwda M W lumsmmmanunuef a1y

$anumany e 1ins —
P s

\\ \J‘*

Son s ummnenney unmsfnu

\\ 29199 e lumInmsa Ny

MIAIAIAT mnausuiudesld Tnao

A 10v aon B g ASD bW oo 1.S.P. Nation, 1980: 217-218)
aumemAnin 1 Ylddisould
‘ Fasounnsutieonss  uosdFou
aIaRenA & T : ; winanunanef A 14
} ] J' paf1du q 7135 um

'lumn 19 20 QghE(Michael J, wm 1984: 31-33) 1dnania anudutiudesld

; ﬁ %"}ﬁ[ mﬂummﬂﬂqﬁﬁﬁww
A

umsinunﬂ" Anunefdfimnssun 100,000-

wegnndingy uﬂ"ﬂﬁuummnanqmﬂummmqﬂi*mma utludenhinadtlums

AMAmIANYHEA IS Ing ¥l mammmn11unu1waqﬁ1ﬁnﬁn1mn"qnqn

nawaNunIne lunoy

| Taohidealdwomynsy 1 msmamanunnefmiAninsingynnms

- - < P <
SinnedFum emanumneiigndes nie Indifvavesddmii linsunnumneiu
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1AM ATOE (David Cross, 1991: 11) 1ANANITY AnvdAguaslszTeniveana
Tlumsmamanurnmehdminmdingeh HddouldiunmsAnduns1¥naizlums
mamanumnodidmiies 9 dleussiann  uazfuyuanudifeadudidinnn
ﬁ'anqumm‘fu

Foany fnsUsimy unsdgad wediug 2533 1) 18nante anudidgues

nnﬁ'lumifnﬁmn11uﬂu1ﬂﬂ1f7ﬂﬁmmﬁ'~mqui1 Tumsfiny  uazmasudin

wilsfifiud Nymsee q Ml / il mnmmﬁqﬂﬂ’ﬁauumh'ﬂuﬁna ms i

Whlsanunuodiinnuieds (A foin unsTrommisddnyinadi

AiSou niedemduiudnememies SRS ‘m‘:"miﬁﬁﬁqd’u maydlansuygnsy
s o / ¢ -+ 1 o .._____-
v Tamailiotos1uaele AP RERT S Hp011N03E TUMImAIRIN UMY

14 iosaei?

aydl Tu:ifg A NudfyYeInads lunsaiam
anumanerinsin 50 048 5. (4 “ um3 a3t lumsmamnanu
wuemAnin g , | Bninas lunsmamnanumane
A un1udilgwrallis

ABMIBTUYBA (T

Muamidoudy  Feozshalys Townd

sysimd Jrenzes attaiy 7. 2 1ndnfis anudidgues

NA7s IHMTAIAIATY eren 7T ba ”"_-’- & s iie

APAIAIU MR TN Al uf'lunmﬁ iWnnAgiSou uaz

diedFoudanumns ‘i’ﬂ"lﬂiﬁ‘lﬂ']"lll mnn‘lﬁ’ i]ngm'luﬁwnwmuﬂﬂﬁﬁuna
& Wmnnmmﬁmquﬂmw
difity un:n‘.’l sz TonisiedGuuite nmmmwfbﬁnnmmmﬁ Asuarnsomaim
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YsziamvesnaiFlumimamanuminoddwimudangy

Advrngdunimn Idinusuuzlyziamusanadi lumsmamanuninedidng
andangy dennoaplfulisanivg q 2 dszan fe myliensdlassadied
= o J

(Word Analysis) 1182M3AT12HUTUN (Contextual Analysis) A3l

1. mﬁtnﬂmﬂﬂsqﬂfum

ord Analysis)

Tumsiinis H"I Aidngd v Huudfadiu

oRAf ﬁﬂﬂﬂu'ﬂ usie "H‘I"Iﬂ eI 0AIAIRIAIIUH LA i Mn 1

O Apart) udd gamungluusaz
\Tﬁiw

danguld Tromsuand i,

a7 't'l'lﬂ'l-lu'ilvlll"lﬂﬁ".'l'l o I‘.I'IJ ﬂﬂ' TWITONTTIUATIUHUOYDA

drdmsimmsangy 145

= \,\\ i liiiveeniudail de

11N o) \ "ﬂﬂﬂﬂﬁﬂ (Prefixes)

975: 27-32) IAnanie gulasin

(Prefixes) 1 | Felirunsoag 18 Taod s

glassaiiumizeitls gy F05INANN (Roots) Fofu Tums

AN vrudBouIdaasansiuanuvineg

'ﬁTﬁu'l-EﬁﬂuHu,n T AT AR vyl dsznouniu

7‘;\.;:””""’ - ¥ ‘-—-‘:r;'il Euismﬂﬂriﬂ.ﬂ Tomﬁnm,
3 ¥

F

1980: 74) WAnaaniilas f,’}‘f‘ yanthesadmdn niesindwd

IBYEIBANILHILYBA u:n H?ermiﬂiyu uazil mwnmuwmnﬁﬂn (Roots)

HENEWE R

H'I'I'-'l I.!fl’ﬂ'ir UBS LAY ¥ISAN IUIT0TUNUAHarvey 5. Wiener and

quofsn (Prefixes) Nilszlominn ﬁﬁﬁﬂ

)

sangu1d Taued uazwesuuu 1Aund1e61a quassn (Prefixes) ehdgydail

INBAIRIATA U HIWAIFN 1'1.1'\ TH1
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1. gUosIn (Prefixes) UM IuFNHias “no” %58 “not”

fBtaru

guasTa ANUHUIY A0t

in not insensitive

non not nonreturnable

un not unattractive

illegal

wiiteafeafurm (Time)

CRLLRItOT
CRLL L
prerequisite
postoperative
antedated
feaiudiuauay (Numbers)
CRLIARIT
fntad
unicycle
monologue
tripod
polygon
multicolored

S REHRA Bt o

atlassn ANUHUIY CRLUGREY

(Plagement) AIDUITY

ex out expel

inter among intertwine



16

sub under submarine
super above superior
trans ACTOSS transition

1 QA (Lin Lougheed, 1995: 10-12) 1dna1ila qulerssn (Prefixes) 71
windFoufanuneglassadisnioniod  Aeunsomamanunimedmininn

ﬁ'lé'ﬁ'm‘mﬁ:?u fimuToronamIny

sangu 1A 40 1 uazdSouian ' ( 1y
q 1/,

Huwﬁﬁ'nﬁmmﬁ'anqﬂ‘ ' a7 ,u,,, ﬂﬁ 1&5wsugleassn (Prefixes) 'n

. ‘,___

drfigy uas18nn 13 oI ; : =i A u‘mﬁuﬁ"l 87)
" ' "‘-C guassh (Prefixes) 11 iuefu

fimziiter nTem it L4 \5\“ Zveadldonls) Taudulng
gUa39A (Prefixes) 1 / et Tuih t

W ! IBIANRUTIA (Prefixes) 19111

4 ’ir;;:

U AITIRYBIAT (Part of Speech)
veadivan HadaA
dranh Adanari 14

1Yy

~ o w
Hwveadidni)asuly fed1e

REL) (cortain)

H

'l'ff,-" uncertain T4NANUNLIET

g
é%ﬂﬂquﬁﬁ
ﬂnuu'mﬂuﬁ inms AnyIvMEeYIUAING 17

,m‘ 4 '1- eliies) LN ,'
, ; 1! L

- 4
Eounamanunnodiininsangy 1dgndeanniy

Ul msdasied
1 wisangy il
sz Tmine
TAsmsuenins1eHANunINeYeIqUassa (Prefixes) HasAMAnN (Base Word) fadanthai

na1ndeady
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12 mymamanunaediininmsingueniledy (suffixes)
mamannunesiininsangunnileds suffixes) Hudnnais
nils ﬁﬁi’a‘uummmﬂmﬂﬂummmmmwHmuﬁﬁmimmﬁqﬂquﬂ'hifmmﬂmu
@uTle AU (Dennis Keen, 1985: 11-23) lAsfueanunuvvssiledy
(Suffixes) 11 lﬂuﬁiuﬂﬂwmﬁ'lﬁu;iﬂﬁqﬁ'mﬁ’n (Base Words) W383INFIMN (Roots) 1Y

#21111686 (Suffixes) Fr0FUNEHTIAVBIA (Part of Speech) 19y msiAriledy -er, -ist, -or

nia  fandn  Base Words) MRE 3ase Words) (/Aunsiinveadudiudiny

(Noun) Aiu TAuriatlsznnieg

;. ‘act of selecting or choosing
' . &8 of being different
RN .t of managing
tate of being clear
state of being a child
state of being an owner

jof being kind

i ’J Hhuilsioitegihemnin  iod
Adjective) AIBGNITY

u ,;lﬁ]a i

with dirt
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3. n3tniled (Verb Suffixes) uilofofiogiodman  eduush
dfminmnsanguiie dudinfen Fesraisu

niniledy freg1M ANUHUY
-ify simplify to make simple or casy
-ate regulate to make regular
-ize centralize to make central or

to put in one place
to create fright or
to scare

yifluileoiogiodimdn  (ed

=

"""""

Michael Mc Carthy and Felicity
dafu A Aol
i3 ifﬂqan'h dmniuudiu

luifia
O'Dell, 1994: 16-17) 1Aunialg®
i ,_é,,-:

ABE1TY

%Wﬁ?ﬂ AT

3. nieniledy (Verb suffixes) Wudledoiiiauendy fdwiiuiiudinge
#2089 U

-ise, -ize, -en,  -ify
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gudnnlizdininves ¥ iiTe (SEAMEO Regional Language Center,
1994: 54-55) &4 1&Faiuenmsuasirusuusdeguiivafuilesy (Susfies) Targiliteniy
flody (Suffixes) TuTumssaudIiueesABnysHa LM ﬁmjﬁ‘mﬁ‘mf{mmm ilovy
(Suffixes) el aunsonldousiiaved (Part of Speech) YBIAIMAN (Base Words) H38
FINFNT (Roots) 1Au T uwiinvead (Part of Speech) Bnwiiawiia 1wy nldsunindinien

(Verb) TR ud 1111 (Noun) Aa081919u

flose “-ment”
Base word
appoint + ™ e . - S viaving)

o o . = '
fl99v “-ment” nlavusd Lﬂumnma Wiilude dawu

g S .
ANuMINGdndIoIAs \\\* nieHadniunINS

nasvh Aarfudy “a Bl ﬂamﬂuﬁ‘l appointment” 943

.._\

* TMIinTed Insaadadl  on

ANUMIIBDINTE

flofo (Suffixes) 1iunad . \ Fanqudniiwnile Tasmsusnddin

L] e i i :
Wudaudindn  uazanmoyy nsananuvmnelundazdn imiuda
) = : o [T
AOITOANUNUILL syfmnnTamnnumneding 14
gndes nialndifs ‘ P ST TN ORI “7‘; AYBAA (Part of Speech) 18

S iiEonangEny e - --f‘ et uund 3 @i (Nancy B.
g

umu‘l‘? {ﬁfﬁﬁ mn sﬁ]%
%Wﬁ‘? EH AT

Davis, 1978: 129-131)
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13 MInAma e AninNIsangy :InTInAw (Roots)
MImAmANE I FNINIISIngY INTINANA Roots) Nithunads
wits ﬁri't‘iﬂumm'lﬂum'm'mm'm'nuHuwﬁ'lﬁmfmmﬁ'qnqu'i't'lﬁnﬂuﬂﬂuﬁmu
Tafa #uuda 8 (Donald W. Lee, 1970: 77) 1851t nwndanguil
drimrissnaeeslumuinensinfwiaidu  (Latin  Roots) UAZSINFNNNIN  (Greek
Roots) Fartu ﬂﬁfﬁﬂuumuuﬂmnﬂﬂm ﬂ'ﬁﬁunmu"lmmmmﬂuHuwﬁmnnmm

ash soad 3o unzlefined Aunly

fanguiiinIndnn (Roots) Uzang

(Audrey Roth and Oliver Cam 1 nFW (Roots) Li'lurf‘mﬂlﬂupwm

funsfudomdniont e g S B bots) (Thuriauithiernuunesnaaiy
80 Z I

' | i | ‘ \\1 \\ (Rod Ellis and Brian Tomlinson,
1980: 74) Auanaodie: o 3 \\-i SINANT (Roots) Fuflusiumile

ypafh nozAeR UM BN 9INAIFNN #'-fmﬂﬁwun'uiﬁ

AN
3-190)  ldnamitannudiigues

a i | ‘ [ -
FINANN (Roots) 11 N1IFAL (Roots) ﬂ11tfﬂ1mﬁqn1iuuzﬂﬂ1mg fioe

E I i ﬁ
'IJBI"IH"J'HJHII'I\‘.I'\‘ 'I fi WY (Roots) 71 8791 I.'.I'J'FBQ
. 4 |

= it wlnl Motion) mInsh

0] jlntunzdany (Legal and Law)

fudruauay ;

(Action) AN ";"[.

00T



IINFMRIAEIRUNMTIA (Measurement) 19U

JINANN AUNIY
meter/metry a device to measure
graph/graphy a device to write or record

- L J. L)
11nrrmfﬂ1ﬁmnuﬂm_nﬂﬂu'lﬂ'x (Motion) 19U

o
TINAME Sl 1// 1 1UHUY

21
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nnﬁnﬁ'ﬂlﬁmﬁungnuw unsdIAY (Legal and Social) 19U

FINFNT AUHUWY

ver true; to prove

civ/eit city; government

cert to be sure or certain; approve

TumsmamaNuMuwmAMI NS EINTINANN (Roots) HIN

ASounTIuANUMIIBYeISINA N HAsvunansonamanuminemhiiming

sanguit lidanunane 14 {:; dudiiianuneluda  Fae1e

© r—— w

J o 4 = S . b & A

ineadesiumunaeu | HT T ement) el Sinses)  ATMUMITERMUIMIIGTINANA
i - . -'\7 e o -

(Roots) Y84 phone 11 Ay & RAUBINAS iRie ANuHIsHIANAINIIgIngui

" - ” {y NG

Bu "I ‘I‘lﬂ'ﬂﬂﬂ‘lﬂf ¥ ; L0 - | \\ phone, hﬁaﬂphl‘..lﬂﬂ. mkzraphonh,

phonograph, saxophone _
N ALTUBLUENTATRRIANUHIIY

- f / g i \ N -
dfminndangua s gl v_-w-; Sl o T s zney dediaru

- A

AT

J
simizdgnlunaun anuasnisy)
L
hdl. ) u

GREEK GREEK

. . thermometer (n.) = an instrument used for measuring heat
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¥
Aniu Sanan1dih msmamanunuedhiiminndingunnsindwl
e i [
Roots)  sutfunadinily AfhlszTomiedFou e l¥mamaaumnediminimn

sanguit ludanumne

B a
1.4 MIimamanunnedIfnInIsanguond1lszen (Compound Words)

nadtenethenils  AdFouhun1Flumsmaen it i

ATNUHINGABD MIMAMATIN ISR B nahannuoINANlsTan (Compound Words)

Jam b | L aev uIned ilga M. Rivers and » S.
DAy - (Wilga iv Mary

Temperley, 1977: 4) ords) uilu fidtidannmsihd

w
e [ ;
Aaud 2 fvu s wIeonuldoull dulyzaueis

\\‘“

WouAafunIallinTey i1 uﬁnmnuu flyserudaiia

aoniiu 4 Usziom ¢ "/ _
LUl g #ie i 1 (Noun) n3auiuiiudnnuilszay
(Compound Noun) 1% ‘ | \
2. fi d o % uiled o ' i (Adjective)  u15uAUAIINEN

fmils Wudguiinilssi > W Binesok. caietisa
(ygeb) wswiudung Teeiid
'.f ';7 brainwash, spoon-feed,

nonludindn | i

toilet-train ml ’ '

4, ﬁ imuﬂﬂqmﬁmnn 11»‘11 e e, ways, times, mo %1
ﬁﬁ everywhere, sometimes,

Wordd) ian # 9evudu uaziada # (HJefdu (Dale D. Johnson and David P. Pearson, 1978:

[ A
FUNUAIB

someons,

77-78) IRerusiuziamImamanu e Ansiaail
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WIF A unumid¥dudnvesinlizouduan uns B umudititly
fanlysaufnge 19U elderstateman A = elder U8z B = stateman Aeniniulfih A uas
B wudhphlszToamsmamanuninovesddmindhudnlysausail

1. Bisof A

A_crybaby is a baby who does cry,

A racehorse is a horse that does race.
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dauludumslinToaminuoAnad  (Hyphen) 1Bousznindivesd
Uszeniy o 81 mauu was 10 Tasia Tuny (Fe R. Dacanay and J. Donald Bowen, 1963;
445446) (EUBUUSININIIAB T RNITENTINT 19T 0an1oRAA (Hyphen) nﬂ'l#ﬁ‘aﬂ
1. dnlzauiifeadudaionn 21 @1 99 uasmudau 1oAsad

(Hyphen) SSHTHAUNY I¥U twenty-one, twenty-two, ninty-nine, one-third

2. filssayitiigd muﬂuuhu‘a"umnn'h disunammnuAnify

. - ‘! - L] L]
uasuEAIA LA UR LT s aTEhi Fi 1A (Hyphen) Senand1 1y

P
7,
,ﬂ !M

pA AN (Adjective) 13D

onidu dszauitiidasingll i A WRNBAUVUURAANY 19U herself,ourselves

25 tiuANaA (Hyphen) TEHIN
B "l |

1 11

.. m n:l -

m@mﬁmm
wmm HORAS

A .
fhﬂﬂnmmumquﬂufu‘nuuuwuunnmﬂud‘1 q fieu ssmsieesliieseniusas

13k Ji3ounen

dauvesdmiuensenn  Sudludlyzen (Compound Words) fauvefiiemivesey
Fuuzanumwld wanlsznngate newnumameiungens nadidiieeny #ie

1] i
ANunLILY Biﬁ‘!ﬂﬂﬂ:ﬂ‘]‘u#llﬂﬂﬂ'mﬂ“u“ f188199U
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bedroom (n.)

men + Tocm

fiIUHUY bedroom = a room with a bed

umn

ATUNING  suliamm Jisht fhat Soussaiod the sun
2. MTIAaE

Aty mylenznlTum

(Contextual Analysis) TnmsaRmANEHIefIAn

Sanguit lifanuminy
noa 1l (Pan ¥ @ohEouiiamudifeafudidninnm
ﬁ’annuuq’ﬁuﬂ:s Ie: 5 v nian s

ievamAmAIL ihgy g wnneld  TeemsiFudu

mnm:mﬂmﬁﬁ -;ﬂ ‘111 T AOIE nToun1] inlinheeenl  Teofinson

P . w ﬁ%'] ﬁm Aiiddwiniudoades
011 01y (Araceli M.
% srTon Saagiou

Hsnﬂuﬂuaﬁwﬁnnﬂufﬂﬂwuw fhudta u:mu'lﬁﬁ"lmmm'mumuﬁ'lﬁﬁn"lﬁ'
w3 usa iMFARTNEY (Terry L. Fredrickson, 1994: 5) 51 UFum

(Context) o19fhuftoedrTaiftd nieennvounquitdanth faum danlumsyaiialfun

foronsounquir liftdmTequnamaiitanuai 14
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NTUAT BTTULIAG (2534: 9) unzivil Toernfne (253s: 45) danuiumes
pdoatuh Usumerndudenny dedesthafios Faemlsingludnuasiify d (wora)
28 (Phrase) eyuszTon (Clause) W3BOYIAN (Paragraph)  unzWamuaiivzdludSuus
(Cue) hngwlumsudilynurenswanuneiiindld oy laondddouine:
Tanumneiidni linileddendanune B ugluuuds q  itedelienudhle
ANUMIEAMANIAINGT Lm"itmﬁ'm:ﬁ'num:ﬁiﬁ‘:éuu:ﬂ?un (Context Clue)

it i‘luﬁ’uqﬁmwi’:ﬁmﬁuﬁvﬁm:ﬂ?umiu 9

TumsTinsizvy;
BUNGNABY é’iﬁum AiAT1EHUTUN (Contextual Analysis)

Fﬂd’ fie

f A neadinisdinsielsun

pemiilu s A A ’/ | r
. g JO— ik \\\\\. Nunmenis Iddidiiennulae
mqnuﬁmnﬂﬁqr{l i) i aifaaTuving f081a19
: \ affect the outcome of some other
event, we say that the two |

2. m-.rﬂ:h'a-h R imsndndnnuming Taoldmauiiang
wineadioiud 13 i

) '-.lll vironments, that is, from his
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The Hodja led them through his gate, out towards a promontory of land
that jutted into the ocean. It cut into the sea like the prow of a ship, a perpendicular bluff
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0¥ U 1Ay i 49 1Ananits nadimhu aam

HTIIIHH'I{Iﬁ'IﬁHI‘W'Iﬂﬁ'I Wi -7"
1. il 1‘ﬁ1ﬁﬁﬁ11ll 1ﬂﬂﬂﬂnﬂ1'ﬂlﬂﬂ1ﬂ

_‘_,J"
ffny Taoase @9y
A T
2. ¥

dw 4
A n lunswaniny

aunsediinn Tavlddasadhunu

A brave
%38 An ugly gir

INFIBLI ANY 'u‘# . aid HASANINHUIUYEY ugly

asathufunnuml 3 Vi

3. finioy _ 10N 1- oAy Tfmmﬂfmﬁﬂ

ARSI o

fla n¥5AinTIeHUS UM (Contextual Analysis) 3 Au Ae
#19139R 178 (Detinition) 1HuuenANUMIIL TAUATS Fndanaldnnda

UUS ¥ --- i§ --- , --- can be defined as --- AIDHIAUTY



29

A chemical reaction is an interaction involving different atoms, in which

chemical bonds are formed, or broken, or both.
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A molecule of water, which is composed of two hydrogen atoms and one
oxygen atom, is lighter than a molecule of salt.
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